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30. 

ÉJSZAKAI LOVAK 

Ismeretlen partokon éjszaka évadján nem gyalogoltam erre. Soha. A halottas 
falu nem invitált, ég talpam alatt a talaj. Mehetnékem támad Zoli, Julcsi után. 
Szállásom, jó pihenő ágyam vár Naményben, s csomagjaim. 

Ha kilépek, másfél óra alatt odaérek. 
Az itteni partok éjszakai lehelete, neszezésének ismeretlensége kinyitja figyelő 

zsilipjeimet. Alszik minden. Csak kicsike szelek szaladoznak a fák koronái között. 
Zizegésük, mint a bontófésűre tett selyempapír sziszegése, ha gyerekbálat muzsikál-
tunk a föntebb való esztendőkben. Egy-két sünmalac kocog. Disznótársaknak szánt 
hangokat motyog. Vagy magában beszél? 

Egy madár meg nem szólal. 
A távoli, villanyfüzéres utcájú falvak utolsó autóbuszainak nekibuzduló zúgása 

hamarébb idetalál, mint az erdő lakóinak hangja. 
Az agyagos gáttetőn vezető út pántlikája száz métert világít előttem. Hirtelen 

vége szakad. Mintha valami nagy, fekete kés vágta volna el. Fülelek. Halk állat-
dobogás, rágás, tépés hangjai érkeznek hozzám. 

Lovak! A lovak szeretnek éjszaka legelni. Látnak-e? Nem szóltak róla semmit. 
Nem dicsekedtek, nem is panaszkodtak. Csak reggelre kelvén degeszre ették ma-
gukat. 

Ahogy közelébb megyek, csordányi állatot látok átlegelni a gátoldalon. Egyik 
részük még lenn a víz felől, a másik fejjel a mentett oldalnak. 

Sűrűn, egymást érzékelve eszegetnek, közöttük átmenni lehetetlen. Ismeretlenek. 
Rúgnak, harapnak? Kíváncsiak. Két jó fekete már szaglásomra jön, kicsit megáll-
nak előttem, aztán odébb lépnek. Nem az vagyok, akinek véltek. 

De ember kell legyen körülöttük. Ha nem csikós, akkor pásztor. A Petőfi ra j -
zolta ingét, gatyáját lobogtató, nyeregben robogó csikós a mai életben nincs is talán. 
Idegen vendégek mulattatására eljátsszuk egykori kivoitunkat. A hétköznapok ló-
pásítora nem nevezi magát csikósnak. S mintha megidézném, fölkaptat a part-
oldalon egy ember. Olyan, mint ezer más. Lehetne disznópásztor, agronómus, daru-
kezelő. Szó nélkül, meglepettség nélkül elmenne mellettem. 

Megkalapolom. 
— Jó-e a legelő? 
— Lehetne jobb is! 
— Honnét valók? 
— Gulácsiak. 
— Államiak? 
— Igen. 
Mire igazán előfakadnának nem éppen udvariasságból következő kérdéseim, em-

34 



berem a parthajlatnak indul. Se szó, se beszéd. Ahogy a lovak. Nem sietnek, nem 
haj t ja őket csak a hasuk. 

Nem is tudom, mivel kormányozza a pásztor a ménest. Egy ostor, egy bot nincs 
a kezében. 

Vezércsöngőse lehet. Az tudja a járást, a rendet, a tilalmast. Az ő lába nyomá-
ban járnak a többiek. 

De hisz most nem hallom a vezér csöngőjét! Eltömték fűvel, tiltott legelőkön 
járnak? 

Ezernyi titka van az életnek, száz a lónak meg a pásztorának. Nagyon szeretnék 
a ménesgazdával szólni. Milyen lópedagógiai elveket, módszereket használ? 

Könyvtárnyi szakmunka, interjú eddig még föl nem derítette. A többi között, 
hogy miért is szeretjük? 

Szelídségéért? Amiért az első szóra mozdul, amiért a hátán ülve kormányoz-
hatjuk? 

A felnőttek nem mondták, de szerették a lovat, látszott minden mozdulatukon. 
A ló előbb evett, mint a gazda, előbb takarítkozott, ivott. 

Nekünk sohasem volt lovunk. 
Hanem az uradalomnak. Igások százával s kényes parádésok, több fogatra valók. 

Válogathattunk közöttük. Valahogy az igásokat jobban kedvelte a gyereksereg. Tűr-
ték, ha szőrén ülve lovagoltuk őket, ha ekekapáláskor kantárszáron vezettük. Nagy 
legényeknek tudtuk magunkat, amikor a kocsisok kezünkbe adták a gyöplűt. A lo-
vak akaratunk szerint mentek. Mekkora öröm! 

Hagyták is szeretni magukat. Tűrték. A kiscsikók. Mint a kutyák, úgy jártak 
utánunk. Játszottak velünk. Ágaskodtak, versenyt futottak. Elrontani sem lehetett 
őket. Vigyázott rájuk az anyjuk. Ha kicsit messzibbre sikerült volna elkalandoz-
nunk önfeledtségünkben, a lóanya utánaszólt gyerekének. Az vágtatott vissza. Mesz-
sziről nézett minket. 

Elt az uradalmunkban egy nagy hatalmú intéző. Himmi-hummi 1500 hold föld 
táblásodott, termett, kalászolt, zöldellt a keze alatt. Parancsolt hatvan pár cseléd-
nek, száz summásnak, huszonnégy részesaratónak, kétszáz napszámosnak. 

Tekintélyben nem volt mása a tájékon. Tekintetesnek szólították, tekintetes 
intéző úrnak. Kemény, szigorú, mosolytalan, dolgát tudó, tanult embernek ismertük. 
Parton magas, hasban markosnak született, ami rontott a tekintélyén. Lóháton járt. 
Jobban is haladt, nem is fáradt, magasabbnak tetszett. Saras időben a mi földjeink 
olyan mélyek, lilák, mint a melegített szurok. Lehúzta az ember lábáról a bakancsot. 
Az intéző lóháton járt. Szolgálta egy háromnegyedes kis kanca, Kati nevű. Aranyos. 
Szerettük Katit. Nagy lóra, négynegyedesre a parton magas intéző csak a háza előtt 
elvágott fatuskóról tudott fölszállni. Nem is volt baj, amíg valahol le nem kellett 
kászálódnia. Akkor emberek szaladtak oda, segíteni. Szégyellte-e, erről nem szólt a 
mieink közül senkinek. 

Szerzett valahonnan egy háromnegyedes lovat. Ez volt a Kati. Arra a földről 
kengyelbe tudta dugni a lábát. Le, föl. Kezebeli egy állat volt. 

Nagyon odafigyelő korunkban éltünk már akkor. Egy madár el nem fészkelhe-
tett a határi fákon a mi tudomásunk nélkül. A Kati pedig mindennapos gondjaink 
között élt. 

Valami szép, márciusi napon, lólakodalmazások idején történt az alábbi eset. 
Történhetett volna más hónapban is, mivel a ló házasodhat tizenkétszer is egy 

évben, de hát a paraszti rendtartás szerette a csikókat zsenge fűre fogni. Abból a 
csikóból serkent a jó ló. 

Elég az az egyhez, hogy ezen a márciusi lólakodalmas napon, Kati is valahogy 
előmutatta férjhez menendő szándékát. Hogy, hogy nem, megvan annak is a titka. 

Az intéző pedig, aki ugyan soha se embernek, se lónak nem borult a nyakába, 
ismerte az élők szokásait, hát csak odaszólt mindenben járatos udvarosának, postá-
sának, Tanner Vendelnek, hogy vezesse be Katit a nagynóniusz elé. A nagynóniusz 
pedig nem volt más, mint a Násfa, a mezőhegyesi ménesbirtokról kihelyezett apa-
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állat. Szép egy állatpéldány. Mintha tudta volna kivoltát a lólegény. Karikában 
ívelő nyakán hordta aranyos arabs fejét, szemei gyűrűsen forogtak, néha a fehér je 
is látszott, ahogy végignézett a világ eléje toluló csücsökzetén. Lábát is úgy szedte 
mentében, mintha tánciskolában tanulta volna. Pedig nem kényeskedett. Nagyon is 
lóul viselkedett. De könnyedén vette, múlasztotta maga alatt az utat, mintha repült 
volna fölötte. Csak a por mutatta, hogy érinti a földet. Ügy járt, mint a madár . 
Neve sem véletlenül Násfa. A régi nyelvben annyi, mint ékszer. A lovaknak szeret-
tek szép neveket adni. Csillag, Fecske, Madár, Szellő. Gorombákat a világért r á juk 
nem tűztek volna. Vagy más állatokra illőket. Kutyanevekkel nem csúfították, Sajó-
nak, Bodrinak nem nevezték őket. Sem Piróknak, Bimbónak, amiket inkább a tehe-
nek viseltek. 

A jó ló szép névre hallgatott. 
Násfa a nyeregbeli terhét is úgy vitte könnyedén, mint díszlovak a kantárba 

csavarozott tollbokrétát. Futásban, vágtában minden izma játszott, öröm volt nézni, 
milyen örömmel szalad. 

Szerettük is. Jobban a többinél. Élt még két lólegény a községben. Szépek. 
De Násfa mellett haloványák. Ügy is viselkedtek. 

Az intéző pedig azt parancsolta Tanner Vendelnek, hogy csikó legyen, de a 
Násf ától! 

Ment is a faluba Vendel, ahogy napjában szokta. Kétkerekű koleszon járt, ami-
vel a postát meg a bolti holmit kihordta az uradalomba. A kolesz mögött kocogott 
a Kati. Tudta-e sorsát, kinek súghatta meg? 

A méntelep emberét pedig Piti Józsefnek hívták. Ügy emlékszem rá a felső-
tiszai sötét partokon ácsorogva, mintha most látnám. Piti sem volt akárki. Piros 
nadrágos, kék zubbonyos méneskari tizedes volt három apaállattal a mezőhegyesi 
állami birtokról kihelyezve. Nem is először. Már vagy tíz éve ő itt a lovak körüli 
megmondható. A telepén tartott akkora rendet, a patikus irigyelte érte. Igaz, Mária 
Terézia óta a katonai rendszabályok olyan aggodalmas szabályokba foglalták a mé-
neskariak feladatait, hogy annál jobban leírni sem lehet. 

A reggeli pucolástól az esti takarodóig óra szerint já r t itt az élet. Írás paran-
csolta, hogy a hajnali vakarásnál 21 sor port, lókorpát kell a placcon csíkba rakni. 
Ha az megvan, tiszta a ló! Aztán a csutak, a törlőrongyok, a zablaglancolás, lábmo-
sás, körömolajozás. Amíg eszik a ló. Azután másfél órás jártatás. Nyereg alatt. 

Szóltak-e előre Pitinek, hogy vezetik az intéző lovát, én nem tudom. Neki nem 
volt kivétel. Ló, ló. Szép ló, jó ló, lólány. Hogy kié, nemigen érdekelte. Szamárral 
Piti nem bajolt soha. 

Vendel beállít a Katival. Első vendég ezen a napon. A hágató placc frissen ge-
reblyézve, azon egy szalmaszál keresztben nem akadt. 

Kati még sose járt itt. Hat éve nyerges, de még hajadon. Szelíden áll, amíg a 
két cseléd rendezkedik. A vágóhíd udvarán is ezzel a magamegadással várakozna. 

Elővezetik a Násfát. A frissen mosott kenderpántlika két szárát kétoldalt fogják. 
Mint valami emberállat, úgy tudja a dolgát. Kialakult ösztönszokások dolgoznak 
benne. Dobog, kapar, nyihog, örömérzések szaladoznak végig rajta. Orrlikai kitágul-
nak, fölágaskodik, két lábon lépked az ismeretlen Kati felé. Rágja a zablát, hab 
csöpög a szájából, nagy gergővei ütemesen verdesi a melle kosarát. Amikor meglát ja 
a lólányt, egy pillanatra megdermednek mozdulatai. Aztán négy lábra ereszkedik, 
fülét hátracsapja, ahogy veszélyérzetében szokta. Figyelme elfordul a kis lóról, felső 
száját kifordítja. Ásít. A fákon csiripelő verebeket nézi. Ez a lóbeszéd azt jelenti, 
számára érdektelen a játék. 

A lovat nem lehet házasságra biztatni, hozománnyal, hűséggel, szépséggel, mi-
egyébbel kecsegtetni. Ha a ló azt mondja, hogy nem, akkor nem! 

Piti is csak bámul. 
— Mi a fene? Hát mi lesz, Násfa? Félünk a nagylánytól? 
A Násfa kicsit odaügyintett ugyan a gazda szavára, de meg sem mozdult. A lo-
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vat nem lehet ütni, hogy szeresd meg ezt a szép kis lóhajadont. Attól nem sze-
reti meg. 

— Na, ez ma nem megy! — mondja Piti Vendelnek. — Vezesse csak haza, majd 
holnapra kikoplaltatjuk a lóurat, aztán mindjárt szerelemre gyullad! 

Megy is Vendel dolgavégezetlenül. Az intéző az irodája aj tajában várja. 
— Na? 
— A. A Násfa oda se szagolt neki! 
— Hogy a fene a kényes pofájába! Akkor mi lesz? 
— Holnapig éhezik az úr, hogy jobb étvágya kerekedjen! 
— Csak aztán úgy is legyen, mert ha valamelyik más apával ugratjátok, hát én 

kettőtöket háromfelé zavarlak, azt tudjátok meg! 
Megy reggel Vendel a Katival. Vezetik elő a Násfát. De alig kidugja fejét az 

istállóajtón, már kifordítja szája fölsejét, elővillannak fogai. Hosszan ásít, egy lépést 
sem akar tenni. 

Vendel türelmetlenkedik. Tán nem is magáért. Tart az intézőtől. 
— Mi lesz már! — kiált rá Pitire. 
De az nem szereti az ilyen hangoskodást. 
— Kár azt kérdezgetni, hogy mi lesz! Hát magának mindegy? Hát maga minden 

szoknyára dúrja a habot? A lónak se mindegy! Üssem? Attól nem szereti jobban. 
Piti indulata tekintélyféltésből eredezett. Hogy rajta, a tanult ménesmesteren, az 

igazgatón kifogjon egy koszos kis hátasló? Hát számtalan kocsmázáson megdicsérték 
tíz évnél is hosszabb itteni szolgálata alatt, hogy micsoda csikókat építtetett igazgató 
kezével. Mivel az apaállatok szerszámját bizony igazgatni kell az öröm útjain. Ettől 
volt a parasztok között Piti igazgató. S attól, hogy jeles szaktudásában összeházasí-
totta a pónit a nagy lóval, a cirkuszi zebrát férjhez tudta adni. Mindnek praktikája 
van ám! 

Megy Vendel hazafelé dolgavégezetlenül. Az intéző az irodaajtóban várja. 
— Na? 
— Semmi, tekintetes intéző úr, kérem! 
— Sintérek vagytok! Csak döglött lovat szabad rátok bízni! 
— Én nem tudok rajta segíteni, intéző úr kérem, nem vagyok arra berendez-

kedve! 
— Meg is enné a fene! 
— De hát fontos az a Násfa? 
— Fontos, punktum! Más ló számításba sem jöhet! 
Piti egész éjszaka nem aludt. A hiúsága százfelé kergette gondolatait. Hogy is 

hagyhatná veszni megszerzett jó hírét. A tájékban sem létezett hozzá fogható ló-
értő. Ha a kevermesi gyámoltalanok elakadtak a tudományban, hozzá trappoltak. 
Elvert az ő híre Végegyházáig, föl Sarkadnak, Gyulavárinak. Egy háromnegyedes ló 
tegye őt mostan vissza a kezdők sorába? Hiszen a lovat nem lehet mákonnyal szédí-
teni, bűbájjal kormányozni. Más praktika kell ahhoz! 

Első hajnalkukoritásra megvilágosodott előtte, hogy is kösse be a Násfa szemét? 
Az iratosi gránicon lovas határőr katonák szolgáltak. Négy-öt év után a hátaso-

kat mindig elárverezték. A falusiak szerették ezeket a lovakat. Parancsértő, dolgos, 
nagy csontú, teherbíró párák voltak. 

Akadt egy Módi nevezetű az én falumban. Bizonyos Nagy István nevű gazda 
használatában. 

Piti tudta, hogy ez a Módi olyan varázzsal tud a Násfára lenni, hogy annak a 
körme dobogósára is megtáltosodik. Olyankor is, ha a Módi a hetedik hónapos ter-
hét viseli. Ha csak a lépteit fölismeri, már nyerít, kapar, habol. Hívja a Módit 
Olyan volt neki a gusztusa. Arra akármikor váltott a természete. Tél vagy nyár, 
mindegy. 

Na, megállj, Násfa! — fenyegette magában Piti a csődört, s nevetett örömében, 
hogy rátalált a célbamenő útra. 
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Alig rendbe rakta lovait, szaladt Nagy Istvánhoz. Nehogy valami messzi határi 
munkára induljon. Idejében érkezett. Éppen kocsi előtt álltak a lovak, hogy mennek 
szántani. 

— Pista bátyám, kedves, adná nékem kölcsön a Módit egy óra hosszára! 
Vezette Piti a Módit, a telepen kívül megkötötte, hogy még a szagával se adjon 

jelet a közelségéről. Várta Vendelt. Jött az is, az elszomorodott Katival. De hogy 
melyik volt szomorúbb, azt Piti nem nagyon vizslatta. Mert Vendelnek is lógott az 
orra. Ha ma nem lesz meg a lólagzi. az intéző úgy lebazsalikomozza, hogy a major-
ban meg nem áll előtte. De hát ez a cselédsors. Mindenért rúgják, vágják. 

Piti úgy rendelkezett, hogy a Katit is a kerítésen kívül kössék. Aztán a szagol-
tató korláthoz a Módit. A Násfát pántlikára vették, s ki. Látja, hogy ott a nagy 
csontú sárga. Nekibolondult. Fölágaskodott, mintha el akarna röpülni. Vezetgették 
előtte a Módit, hogy nagyobb legyen a habókja. A Násfa nyihogott, amikor azt látta, 
hogy elvezetik a kapun kívülre. Majd elszaggatta a gurtnipántl ikát Fogták. Hadd 
tüzesedjen neki. Amikor már a szeme fehérje villogott, hogy se látott, se hallott, 
elő a Kat i t 

Az intéző örült a Kati lakodalmán. De egy jó szót Vendelnek oda nem lökött. 
S nem üzent Pitinek sem. 
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